
Zm|uva o dielo č,. zl8l2024
ktoľú vzavľeli

objednávatel': obecné služby Budmerice s'ľ.o'' r's.p. Zhotovitel': UNISToL,s.r'o.
Budmeľice 525 935 65 Veľké Ludince ě' l92
90o 86 Budmerice IČo: 36548685
IČo: 52389880 DIČ: SK2020l55l59
lČ opH: SK2lzl l8O292 Bankové spojenie: Dexiabanka Slovensko a.s

číslo účtu: 386lo45ool/5600
Zapisaná v oR oS Nitľa odd.: Sľo, vl.č.:l3385AI

podľa ust. $ 536 a nasl., ako i slivisiacich ust. obchodného zíkonnĺka - zákon č.5l3/l99l Zb., v meni neskorších predpisov,

takto:

I.
Pľedmet zmluYy

(l) Zmluvné strany uzatvárajú hito zmluvu odielo, pľedmetom ktorej je záväzok zhotoviteľa vykonať podľa vzmluve
dohodnuých ustanovení dielo: ,, Výroba ,montáź okien a dveľĺ " podľa ýkľesovej dokumentácie dodanej objednávatel'om
a k tomu vypracovanej pľedbežnej anezáväznej cenovej ponuky zhotoviteľa, ktorá sa upľesní podľa ďalej uvedených ustano-

vení zmluvy na základe skutočného zamerania diela na stavbe objednávateľa, azáväzok objednávateľa zaých isých zmluv-
ných ustanovení poskytnúť potrebné spolupôsobenie, vykonané dielo pľevziať azaplatiť dohodnutú cenu dięla'

(2) Vecný ľozsah vykonávania diela je záväme určený touto zmluvou a podl'a špeciťlkácie zamerania diela. Zmeny opľoti
dohodnutému ľozsahu sa môžu ręalizovať len ak sa na tom zmluvné strany v slilade s touto zmluvou dohodnú, alebo ak sa pľi
vykonaní diela objaví potreba činnostĺ nezahľnuých do odsrihlaseného, pri skutočnom zamerani dohodnutého vecného
acenového rozsahu diela. Pokial' zmeny zapriěinia obmedzenie alebo rozšíľenie rozsahu diela s dopadom na dohodnutu cenu
viac ako o l0o/o, dohodnú zmluvné strany súčasne aj dopad ýchto zmien na cenu diela dodatkom k tejto anluve.

il.
Miesto a čas plnenia

(l) Miestom vykonania diela (konečnej montáže) je : Zemianska olča

(2) Na základe dohody zmluvných stľán dielo bude zhotoviteľom vykonané aodovzdané pri dodržaní dohodnutých platob-
ných podmienok a ostatných ustanovení zmluvy, đo 4 týždňov odo dňa úhľady zálohy objednávatel'om, odo dňa odsúhlase-
niu nil.žito'tí diela po śkutočnom zameľaní alebo ódo dňa podpísania zmluvy a doručenia do fiľmy,,podĺa toho ktorý
deň nastane neskôľ.

(3) Konečný termín vykonania a odovzdania diela sa môže pľedĺžiť iba v pľípadoch uvedených v tejto zmluve, alebo na

zákl'ađe dohody zmluvných stľán.

(4) objednávatel' sa zaväzuje , Že po uzavľet|tejto zmluvy na ýzvu zhotoviteľa, umožní neodkladne, najneskôr do jedného

ýŽdńa po zaplatenĺ zálohovej faktúry, aby żrotovitel'dielo na konkľétnej stavbe zameral, anásledne po tomto zameraní sa

zaväzuje odsúhlasiť presné tvary,rozmęry, druh materiálu, doplnĘ, farebné prevedenie v1íľobkov, počet výľobkov, smer otvá-

ľania otváľacích častí, tepelno _ izolačné vlastnosti skiel vyľobkov tvoriacich predmet diela, ako i konečnú cenu diela vypočĹ
tanú na základe skutočného zameraniaa odsúhlasených vlastností výrobkov' odsúhlasenie uvedených náležitostí diela sa usku-
toční najneskôľ do tľoch dní odo dňa, ako tieto pľedloží zhotoviteľ po skutočnom zameranl objednávateľovi. Písomné vyhoto-
venie odsúhlaseného zameraniatvoľí neoddelitel'nú prílohu tejto zmluvy a je závämé pre určenie rozsahu a ceny diela.

(5) Dodľžanie teľmínu vykonania diela je závislé od riadneho a včasného spolupôsobenia objednávatel'a. Po dobu omeška-

nia objednávateľa s posĘtnutím riadneho spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v omeškanĺ s plnením povinnosti dodať pľedmet

zmluvy v dohodnutom teľmíne.

(6) odovzdanie a prevzatie zhotoveného diela sa vykoná písomne vo foľme protokolu, ktoý podpíšu zmluvné stľany, resp.

ich zástupcovia. Dielo sa zaväzujű zmluvné strany odovzdať aprevziať aj v tom pľípade, ak v čase odovzdania aprevzatia má

dielo drobné vady alebo nedorobky, ktoľé sami o sebe ani v spojení s inými nebránia ľiadnemu obvyklému užívaniu.
V pľípade, ak objednávateľ v rozpoľe s predchádzajúcim ustanovenĺm dielo nepľeveÄne' považuje sa dięlo za odovzdané
dňom, kedy zhotoviteľ dielo ponrikol objednávateľovi na odovzdanie aprevzatie'



ilI.
Cena diela a platobné podmĺenky

(1) Cena diela je stanovená dohodou zmluvných stľán vychádzajúcich z dohodnutého ľozsahu diela podl'a Čle*u I' tejto

zmluvy' na pľedpokladaný ľozsah podľa dokumentácie dodanej objednávateľom a kalkulácie zhotoviteľa v celkovej sume:

14 57ź,23EURbez DPH, ktoľá cena bude upľesnená ,,dohodou o cene" v písomnom vyhotovení odsúhlaseného skutočného

zameraniaa špecifikácie náležitostí diela podľa Članku Il'odsek (4) tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, że zmluvná cena, ktorá bude dohodnutá vyššieuvedeným spôsobom je na dohodnuý

a vzájomne oośĺnusený ľozsah diela pevná v súlade so zákonom č'1811996 Z.z', o cenách. Zmena dohodnutej pevnej ceny je

možná iba v súlade s cenovou doloŽkou uvedenou nižšie, alebo zmenou rozsahu diela v súlade s Člankom I. odsek 2 tejto

zmluvy, a to pľi znene ďo lO%o ceny, jednostranným oznámením Zhotovitel'a objednávateľovi, nad touto hranicoll iba na zá-

klade dohody zmluvných stľán.

(2) Pri lzatváraĺi dohody o cene bola zmluvnými stľanami dohodnutá cenová doložka, podľa ktoľej v pľĺpade, ak stavebné

otvolý pľe montáž okien prĘľavuje objednávatel'a tieto otvory neboli pľipravené tak, ako boli odsúhlasené pri zameľaní okien'

pľacďnävyse,ktoré zuvedeného dôvodu musí zhotoviteľ vykonať pľi montáži okien, budú objednávateľovi samostatne, opľoti

óene uvedenej v odseku (1) naviac účtované a objednávatel'sa ich zaväzuje zaplatiť zltotovitel'ovi.

(3) Dohodnu tá cena diela je śplatná vopľed takým spôsob om, že objednávateľ zap|atí zhotovitel'ovi zálohu na cenu diela

vo ýške 9000,-EUR z celkovej ceny diela ihneď' najneskôr však do tľoch dní od podpísania tejto zmluvy, a to buď

v hoiovosti do pokladne atebo bankor"ým prevodom na účet zhotoviteľa. Zostávajúcu časť ceny diela sa zaväzuje ob'
jednávateľ zaplatiť naýzvu zlrotoviteľa, v termíne uľčenom v tejto qizve, po odovzdanĺ diela.. Pri platbe v hotovosti

Je phtba splnená ak zhotoviteľ pľeveäne od objednávateľapeniaze, pri beżlotovostnom platobnom styku je platba

iplnená dňom pripísania na bankový účet zhotoviteľa. Daňový doklad o zap\atení ceny diela vystaví zhotoviteľ

a odovzdá objednávateľovi následne po zaplateni, najneskôr súčasne s ukončením montáže diela.

(4) Zhotovitel'omámi pľipľavenosť na montáž diela objednávateľovi spľavidla tľi dni pľed plánovaným teľmínom montáŽe

(telďonicky, faxom 
'písomne) 

a súčasne vyzve objednávateľa na zaplateníe zostávajúcej časti ceny diela' Pokial'objednávateľ
si prepľavu qýľobkov patriacich do predmetu diela na miesto montáŽe zabezpečlje sám, zhotoviteľ nevydá hotové ýrobĘ
a v pripade, že prepravu amontáż vykonáva Zhotovitel', tieto nie je povinný vykonať dovtedy, kým cena diela nie je zap|atená

v súlade s vyššie uvedenými ustanoveniami tejto zmluvy. objednávateľ sa zaväzuje odsúhlasiť teľmín montáŽe obľatom'

V prĺpade' ak teľmín montáže objednávateľ neodsúhlasí alebo montáŽ nie je možné uskutočniť v plánovanom termíne ozráme-

nom zlrotoviteľom z dôvodu, že objednávateľ nemá pre montáž potrebnú stavebnú pľipľavenosť alebo z akéhokoľvek iného

dôvodu Jesp. prekáŽky na strane objednávateľa, lehota na plnenie zmluvy zhotoviteľovi neplynie' pľeľušuje sa aŽ do odstľáne-

nia prekážky'

(5) Pokial' objednávateľ pred začatím montáže pľvkov patriacich do predmetu diela písomne požiada zhotoviteľa, aby nie'
ktoľé pľvky diela nezabudoval do stavby - nenamontoval - spolu s ostatnými prvkami diela a aby ich montáž vykonal neskôľ,

zhotoviteľ sa zaväzuje akceptovať tuto požiadavku objednávateľa iba za predpokladu, že objednávatel' súčasne pľeberie na
seba záväzok, že zýšené náklady neskôr vykonávanej montáže (vľátane prepľavných nákladov anáhraďy za stľatu času stľá-

venú montážnymi pľacovníkmi do miesta vykonania montáže a späť do sídla żrotoviteľa) zaplatl zhotoviteľovi vopľed v čase

aktuálnom pre začatie odloŽenej (neskôľ vykonávanej) montáže' Z pôvodnej ceny diela cenu montážnych pľác pľipadajúcu na

nezabudované prvky diela v pôvodnom montážnom teľmíne zhotoviteľ odpočĺta a pokiaľ objednávateľom bola vopľed zapla-
tená,vráti objednávateľovi dobľopisom alebo ich zúčtuje po vykonaní odloženej montáŽe.

(6) Riadne a včasné zaplatenie zálohy a zostávajúcej časti diela pľed montážou, znamená osobitnú súčinnosť objednávatel'a
aje podmienkou včasného vykonania, ukončenia a odovzdania diela. V pľípade, ak objednávateľ je v omeškaní so zaplatením
zá|ohy alebo čo i len časti ceny diela' po dobu omeškania zhotovitel' nie je povinný vykonávať dielo a minimálne po dobu
omeškania sa pľedlžuje teľmín ukončenia diela. Konečný teľmín vykonania diela v takomto prĺpade uľčuje zhotoviteľ
s pľihliadnutím na dobu omeškania objednávateľa s platením, ako i na zlotítosť diela, a objednávateľ sa zaväzlje takto určený
teľmín akceptovať. omeškanie so zaplatením akejkoľvek časti ceny diela - vďahuje sa i na zálohovú platbu - ktoľé omeškanie
tľvá viac ako l0 dníje podstatným poľušením znluvy zo stľany objednávateľa.

IV.
Majetkové sankcie

(1)Zmluvné stľany sa dohodli, že vpľípade' ak zlrotoviteľ bez dôvodov vylučujúcich jeho zodpovednosť za omeškanie
nevykoná anedodá dielo vtermíne dohodnutom vtejto Zmluve,zap|atl objednávatelovi zmluvnú pokutu vo rĺýške
0,03 yo z ceny časti nedodaného diela alebo z časti diela dodaného omeškaním, zakažđý deň omeškania. Pokiaľ ob-



jednávatel' je vomeškaní splatením zálohy, alebo čo ilen časti ceny diela alebo poskytnutím potľebnej súčinnosti,
zhotovitel' sa nemôže dostať do omeškania a zodpovednosť zhotoviteľa za neđodižanii tęľmínu vykonänia diela jó
vylúčená'

(2) V prípade' ak objednávatel' sa dostane do omeškania s úhradou ceny diela, je povinný a zaväzaje sa zaplatiť zhotovĹ
teľovi úľoky z omeškania v súlade s pľĺslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka.

(3) V prípade, ak dôjde k zrušeniu, alebo k odstupeniu od tejto zmluvy z dôvodov na strane objednávatel'a, bude zhotovi-
teľ práce rozpracované ku dňu ukončęnia zĺnluvy faktuľovať objednávatel'ovi a objednávatęľ sa zaväzuje tieto zaplaÍiť vo
ýške ceny zodpovedajúcej rozsahu pľevedených pľác na diele ku dňu ukončenia znluvy. ZhotoYitel'na uspokójenie ta-
kejto pľĺpadnej svojej pohľadávky môže i bez súhlasu objednávateľa pľednostne a v plnej výške použiť finančne p'ortri.dky
zap|atené objednávatel'om podľa Članku lll.odsek (3) tejtô zmluvy.

v.
Zodpovednost' za vady

(l) Zhotoviteľ sazaväzuje a zodpovedá zato,že dielo sa zhotovĺ podľa podmienok zĺnluvy a počas záruěnejdoby zachová
vlastnosti obvyklé pľe chaľakteľ diela v rámci techniclcých noriem platných v čase vykonania diela: sľN ĺłotôt a STN
746180 vďahujúce sa na okná, STN 74648l a STN 74640l vďahujúce sa na dvere. Zhotovitel' posĘtuje na dielo záľuku po
dobu 24 mesiacov. Táto záruěná doba môže byť predlŽená až na 60 mesiacov (5 ľokov) dohodú zrĺuvn;1clr stľán dodatkom
tejto zmluvy, ktoým dodatkom sa môže ľiešiť bežná ídržba a starostlivosť o nastavovanie pohyblivých eaiĺ ýrobkov tvoľia-
cich predmet diela dodávateľským spôsobom _ qýkonmi zhotovitel'a. Záručná doba źačné plynúť odo đĺa odovzdania
a pľevzatia diela.

(2) Zhotoviteľ zodpovedá zavady, ktoľé má dielo včase jeho odovzdania objednávatel'ovi' Za vady vzniknuté po odo-
vzdanl diela zodpovedá iba vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinnostĺ, napr.: nesprávnosťou vo výrobe, vadnosťou
použitého materiálu na ýrobu, vadnosťou montźňe _ pokial' montäž je súčasťou diela. Zavady spôsobené neodbornou montá-
Žou, akmontáž vykonáva tretia osoba, zhotoviteľ nezodpovedá. Zhotovitel'pľi vykonaní montáže po osadení okien a dverí
nevykonáva obľezávanie montáŽrrej peny ani murárske pľáce. objednávateľ beľie na vedomie, že pľi omietaní stien po montáži
nie je vhodné používanie lepiacej pásky na ochranu okien, za škody avady vzniknuté zpouŽÍiania ýchto pásokzhotoviteľ
nezodpovedá' Vhodnou ochĺanou okien pľi omietaní stien, sú plastové dilatačné omietacie lišĘ.

(3) Za vady sa nepovažujú farebné odchýlĘ dané pľiľodzenou vlastnosťou materiálu, ktoré sú pľe chaľakter diela obvyklé
a podľa platných technicĘch noľiem pľĺpustné' odlišnosť pľírodnej dýhy v zosadenkách medzi zárubňou a dveľoým kľĺdlom
( inteľiér), ako aj medzi jednotlivými časťami, ktorá je daná štľukturou materiálu, drsnosť povrchu v dľážkach dańá technoló-
giou ýľoby, sa nepovaŽujű za vady. Pľi ýľobkoch z mateľiálu ,,MERANTI" je chaľakteristicĘ výskyt viditel'ných dierok po
dręvokaznom hmyze, ktoľé sú však v surovom materiźiy ošetrené, neovplyvňujú kvalitu materiálu, funkčnosť ýrobŘu
a nepovažujú sa za vady .Za vadu sa tieŽ nepovažuje vytekanie živice nakoľko je to prírod ný jav a drevo ju v sebe obsahuje.

(4) Zhotovitel'v nijakom prĺpade nezodpovedá zavađy diela, ak tieto vady spôsobilo použitie vecĺ, ktoré obstaral aktoré
mu odovzdal na spľacovanie objednávateľ. Zhotovitel'takisto nezodpovedá zavaďy, spôsobené dodržaním nevhodných poky-
nov daných mu objednávatel'om pri vykonaní diela, ani za vady spôsobené Zlnenou podmienok - najmä Zmenou roz1neľov
stavebných otvoľov - ktoré nastali po zadanĹa vzájomnom odsrihlasení zamerania diela.

(5) Zodpovednosť zhotoviteľazavaďy nieje daná azáruka sa nevzťahuje na vady, ktoľé po vykonanĺ diela vznikli optre-
bovaním, a to ani vtedy, ak tieto vznikli v dôsledku obvyklého alebo aj nadmeľného používania, ďalej ktoré boli spôsobené
extľémnym počasím a na novostavbách alebo rekonštruovaných stavbách vlhkosťou pľostredia v dôsledku odparovania omie-
tok, podlahoých betónov, iných mokrých procesov v stavebnĺctve alebo boli spôsobené so zásahmi tretích osôb do diela.

(6) K zachovaniu záruky - zodpovednosti zhotovitel'a zavađy diela - je nevyhnutné zo strany objednávateľa vykonávať
pľavidelnú beŹrú údržbu aošetrovanie tľecích plôch, nastavovanie pohyblivých - otváľacích častí diela, aďodržať podmienĘ
uvedené v záručnom liste na dielo alebo v záručných listoch a návodoch vďahujúcich sa na funkčné časti diela.
objednávateľ tuto povinnosť nevyhnutnú na zachovanie záľuky môže plniť' resp' zabezpečiť jej plnenie sám, alebo prostľed-
níctvom zhotoviteľa diela za odplatu - na základe dohody so zhotoviteľom, uzavľetej vo forme samostatného dodatku
k zmluve o dielo. Zodpovednosť zhotoviteľa za vaý diela nie je daná a záruka sa nevďahuje - s výnimkou uvedenou ďalej
- na vady, ktoré po vykonaní a odovzdaní diela vzrikli zýšeným opotľebovaním trecích a tesniacich plôch, v dôsledku ne-
správneho nastavenia alebo nedoštelovania pohyblivých (otváľacích) častí diela, ďa|ej za vady, ktoré boli spôsobené pouŽitím
nevhodných čistiacich prostľiedkov' v ľozpore s návodom na pouŽívanie diela a podmienok uvedených v záručnom liste na
dielo alebo v záručných listoch a návodoch vďahujúcich sa na funkčné časti diela.



Pokiaľ bežnú údľžbu spočívajúcu v ošetľovaní trecích plôch, nastavovanie pohyblivých a otváĺacích častí diela zabezpečuje pľe

objednávateľ a zhotovitei zuäaputu na záKlade samośtatnej dohody o dodätku k zmluve o dielo, zhotoviteľ zodpovedá počas

záruěnejdoby aj zavaďy vznikńuté z pľípadného nespľávneĹo ošetľovania tľecĺch plôch a nastavenia pohybliých častí diela'

(7) Vady, ktoľé má dielo v čase jeho odovzdania objednávatel'ovi - zjavné vady - musia byť uvedené v protokole, ktoý

pľi odovzdávaní a pľeberaní diela sa vyhotovuje medzi Źlotoviteľom a óbjednávatel'om v písomnej foľme, inak náľoky zo

żodpovednos ti z ý chto zjavný ch vád zanikajú'

(8) V pľípade ,ak počas záruěnej doby sa na diele vyskytnú vady na ktoľé sa vďahuje záruka, objednávateľ je povinný

tieto neodkladne oznámiť zhotoviteľovi v písomnej foľme dôpoľuceńyim listom' V ľeklamácii musí byť opísaĺé o aké vady sa

jedná a ako sa tieto prejavujú. Zhotovitel' je'pouinný oznźtmiť äuJeanavateľovi svoje stanovisko k reklamácii do 15 dní odo dňa

obdržaniaľeklamácie, 'potĺuľ 
reklamaciä jó oprávnená v uvedenej lehote aj začať s bezplatným odstraňovaním vád'

(9) Práva objednávateľa zo zodpovednosti za vady v záľučnej dobe zanikajú, ak objednávateľ nedodľží vyššie uvedený

posňp podľa odšeku (8j a vady n.oäá.i zhotoviteľovl bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistil'

(l0) Ako vađy zreklamácie sú ďalej vylúčené mechanické alebo iné poškodenia, ktoré vznikli po odovzdaní aprevzati

diela, bez ohľadu na to, kto alebo čo ich spôsobil'

vI.
Spolupôsobenie obj ednáv ate|' a

okrem súčinností obsiahnuých vosobitných ustanoveniach tejto znluvy sa objednávateľ zaväzuje nanasledovné spolu_

pôsobenie pri vykonaní diela:
l v prípade, Že realizáciadiela - montáż- vyžaduje stavebné povolenie, je povinný si ho včas obstaľať objednávatel'

a iotô predložiť zhotoviteľovi ešte pľed zaćatim montážnych pľác.

VII.
Všeobecn é a zź,ľ'erečné ustanovenia

(1) objednávateľ sa zavänlje,Že pristúpi na zmenu záväzkllv pľípadoch, keď po uzavretinnluvy sa zmenia východiskové

podklady a podmienĘ diela, ajeĹo vznit<ńĺ nové požiadavky objeđnávateľa' objednávateľ je povinný pľistúpiť na nnenu

;i'"''aj viedy, at d'oide k ámeškaniu so splnením jeho povinností spolupôsobenia, dohodnuté v tejto zmluve'

(2) Vlastníkom zhotovovaných vecíje Zhotoviteľ, ktoý znáša aj nebezpečenstvo škody naýchto veciach aŽ do odovzdania

aprłízatiadiela s qýnimkou, uĹ pr.p.uuu výrobkov patriácich do |ľedmetu diela na miesto montáŹe vykonáva alebo si zabez'

pečuje objednávateľ, v takońto pĺpäĺ. nebezpečensivo škody préchádzana objednávateľa odovzdanĺm veci prvému dopľav-

äá"i, i.rp. objednávateľovi. odôvzdanimaprevzat1m diela p'o ĺplnom zap|atení ceny diela' prechádza vlastníctvo kdielu na

objednávateľa.

(3)AkékoľvekzrnenyalebododaĘktejtozmluve- svýnimkouzmienvsútadesdohodou ocenovej doložkeazmien,

na ktoľé podl'a vyššie uvedených ustanovení zmluvy je opľávnený zhotovĺtel'aj jednostľanne - musia byť uzavľeté

v písomnej foľme á musia byť zmluvnými stranami vlastnóruene podpíśané, inak sú neplatné. odsúhlasenie ceny po skutoč_

nom zameľaní, podľa Cl' III. tejto znluvy sa môže uskutočniť aj piostiedníctvom mailu a následne písomne listom'alebo osob_

ne medzi prítomnými zmluvnými stranami. odsúhlasenie cený ucinene hoci len mailom, nemoŽno dodatočne odvolať alebo

bez súhlasu druhej strany meniť.

(4)Y otázkach qýslovne neupľavených ustanoveniami tejto zmluvy platia pľe vďahy'mĺ|uvných stľán príslušné ustanove-

nia všeobecn e závämýchpľávných p..dpirou, najmä obchódného zákonníka SR, na aplikácii ktoľého sa zmluvné strany do-

hodli.

(5) o tomto bola táto zmluva o dielo medzi účastníkmi v dvoch vyhotoveniach napísaná, pľečítaná anaznak súhlasu s celým

obsahom, ktoľý vy,jadruje slobodne aváhle pľejavenú vôl'u stľán, vlastnoručne podpísaná. objednávateľ ako aj zhotoviteľ si

ponecháva jeai'o óóĺpĺ''uné vyhotovenie zmluvy, pľičom obe podpísané majri rovnakú pľávnu platnosť.



UNI5T9L s.r.o. je v zmysle Naľiadenia Buľópskeho parlamentu a Rady @Ir 2ol6l6''t9 (ďalej iba ako ,'GDPR") a zÁkona ě.

18/2018 Z. z' o oóhľane ósobných údajov Preváđz,kovateľom a kaädáfyzická osoba, ktoľej osobné údaje spracúva sa povaŽuje

za dotknutú osobu. Preváđzkovateľ infoľmuje dotknuté osoby o účeloch spľacúvania, pľávnych základoch, pľíjemcoch, o pľe-

nose osobných údajov do tretĺch krajĺn a mědzinarodnych oľganizácii, dobe uchovávania, pľávach dotknuých osôb, a prĺpad-

ných iných infoľmáciách podľa čl. |3 alŁ GDPR na dokumente umiestnenom na svojej weboĺej stľánke unistol.sk] UNISTOL

'í.o' 
*oz. posĘtnúť nđvyhnutné osobné údaje spoločnosti UNISPoL KSH, s.r.o. za účelom dodania diela alebo splnenia

zmluvnej póvinnosti. Zásady ochľany osobných údajov IJNISPOL KSH, s.r.o. sú zveľejnené ľovnako na webovej stľánke

unistol.sŔ. Dotknutá osoba iodpisoĺľ tejto zmluvy vyhlasuje, Že si uvedený dokument o ochľane osobných údajov prečítala,

čĺľn si Prevádzkovateľ splnil svoju informačnú povinnosť podľa GDPR.

Vel,ké Ludince, dňa: ł,.ľ,..'ťp..ĺ.1. Budmeľice, aĺ^, ,(!'..ô,.,..(.ol ľ

Zhotoviteľ:
UNISTOL, s.r. o.

objednávateľ:
Budmeľice s.r.o.' r.s.p.:

Klačan Štefan
konateľ

PhDľ
konateľ


